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AXION 870-800. AXION 870-800
Vorbeste de la sine.

Va convinge in orice situatie.

Modelul AXION 800 cu o putere
cuprinsa intre 200 si 300 CP ofera un
nivel excelent de confort la conducere si
0 usurinta de utilizare care transforma
Zilele lungi de lucru in momente placute.

Mai mult din toate.
— Mai mult sprijin: sistemul de asistenta
pentru operator cu functie de auto-in-
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leHMi_Hﬂ, . vatare CEMOS va faciliteaza lucrarile
SAON ST ! R

Wi Mai multa flexibilitate: cu CEBIS puteti

vedea imaginile de la doua camere
video si controla implementele
ISOBUS

Mai multa presiune: circuit hidraulic
cu 205 /min

Mai multa eficienta: functia de limitare

a turatiei motorului reduce consumul

de carburant

Mai multa acuratete: o singura apa-

sare a unui buton este suficienta pen-
tru pornirea prizei de putere spate si
activarea functiei de memorare a
turatiei motorului

Mai mult confort: volan imbracat in
piele, functie ,hands-free” si trapa cu
deschidere in spate pentru un mediu
de lucru mai placut
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OperaTOrll CEMOS SUHJ[ |mbatab||| CEMOSpentrutraotoare

CLAAS CEMOS TRACTOR

i (6.12.6 Cebis software released 1 May 2020)
\ Vv Fueleconomy
v Area output when
cultivating
DLG Test Report 7096

Ce este CEMOS?

CEMOS este expertul dumneavoastra CLAAS de la bord, care
va asista in activitatea zilnica. Sistemul sugereaza valorile de
setare si asista operatorul prin adaptare permanenta la condi-
tiile de functionare. CEMOS reduce nivelul de complexitate a
setarilor si ofera o coordonare optima a utilajului.

Avantajele CEMOS.

— Grad mai redus de uzura a anvelopelor

— Compactare scazuta a solului datorita presiunii optime din
anvelope

— Costuri de operare reduse prin randamentul pe suprafata
sporit

— Utilizeaza potentialul complet al utilajului

— Reduce uzura implementelor (asistent pentru pluguri si cosi-
torile cu disc DISCO)

— imbunétatirea amprenteu de carbon a companiei

Testat, certificat si distins cu sigiliul calitatii ,,Certificat DLG” de

catre institutul de testare independent DLG (Societatea Ger-

mana pentru Agricultura)

— Randament cu pana la 16,3 % mai ridicat (ha/h)

— Consum de carburant cu pana la 16,8 % mai redus (//ha)

— Opt din zece participanti au reusit sa diminueze consumul
de carburant, imbunatatind simultan randamentul.

Operatorii CEMOS sunt imbatabili.
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Toate informatiile privind noutatile
CEMOS si testul DLG CEMOS.
cemos.claas.com




CPS — CLAAS POWER SYSTEMS. cosaronen T

Transmisia noastra reflecta interactiunea
perfecta intre cele mai bune componente.

Utilajul dumneavoastra CLAAS inseamna mai mult
decét suma componentelor individuale. Performantele
de top sunt asigurate doar atunci cand toate compo-
nentele sunt perfect adaptate una la cealalta si conlu-
creaza in mod optim.

Prin CLAAS POWER SYSTEM (CPS), am adus impre-
una componente cu calitate de top pentru a crea un
sistem de antrenare inteligent. Putere maxima a moto-
rului doar atunci cand este nevoie. Dispozitive de acti-
onare care se potrivesc perfect domeniilor de utilizare
a utilajelor. Tehnologie care reduce consumul de car-
burant, ajutand la amortizarea mai rapida a investitiei.

CLAAS
POWER
SYSTEMS



Forta pura.

Inima puternica.

Motorul cu 6 cilindri FPT (Fiat Powertrain Technologies) NEF 6
si cilindree de 6,7 litri este montat sub capota dintr-o singura
bucata. Motorul respecta cerintele standardului de emisii
Stage IV (Tier 4) prin post-tratarea gazelor de esapament cu
uree. Acesta este echipat cu tehnologia common-rail cu 4

supape, racirea aerului de supraalimentare si un turbocompre-

sor cu geometrie variabila.

Putere constanta.

Curba de performanta a motorului, specifica CLAAS, asigura
generarea unui cuplu maxim la o gama larga de turatii si dez-
voltarea unei puteri constante ori de céate ori este nevoie.
Acest lucru permite reducerea consumului de carburant la o
turatie mica a motorului si generarea cuplului maxim cu priza
de putere ECO sau functionarea la turatie nominala cu rezerva
completa. Doua turatii de ralanti (650 si 800 rpm) cu reglare
automata reduc consumul de carburant in timpul stationarii.

Turbocompresor cu geometrie variabila.

Turbocompresorul cu geometrie variabila asigura o presiune
optima a aerului admis la orice turatie € motorului. Acesta se
adapteaza la sarcina si turatia motorului, punand la dispozitie
70% din cuplul maxim generat chiar si la relanti. Asadar, un
proces optim de combustie inseamna un consum mai mic de
carburant si performante maxime.
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AXION 870 CMATIC.

Modelul AXION 870 CMATIC dezvolta o putere de pana la
295 CP datorita sistemului de comanda inteligent CPM
(CLAAS POWER MANAGEMENT). Sporirea suplimentara a
puterii este disponibila pentru lucrul cu implemente actionate
de priza de putere incepand de la 7 km/h, pentru operatii de
transport si de asemenea pentru actionarea ventilatorului,
sporind In mod semnificativ performantele si versatilitatea
modelului AXION 870 CMATIC.

Motor

Standard de emisii Stage V
datorita DOC si SCRoF.

Tn timpul proiectrii seriei AXION 800, am luat in considerare
de la bun inceput toate componentele necesare pentru siste-
mul de tratare a gazelor de esapament. Prin urmare, vizibilita-
tea si accesibilitatea deplind sunt garantate. Convertorul catali-
tic oxidant diesel (DOC) este pozitionat sub capota, chiar in
spatele turbocompresorului, deoarece are nevoie de tempera-
turi ridicate de evacuare pentru a produce o reactie optima.
Sistemul de reducere catalitica selectiva in cadrul filtrului
(SCROoF) este o parte integranta a sistemului de evacuare si
este amplasat in partea dreapta a tractorului.

Visctronic - control economic al ventilatorului.

Controlul electronic al ventilatorului Visctronic permite reglarea
precisa a turatiei ventilatorului in functie de sarcina si tempera-
tura motorului, si se asigura ca motorul functioneaza intot-
deauna la temperatura optima. Turatia redusa a ventilatorului
scade nivelul de zgomot si consumul de carburant fara a

AXION Cuplu (Nm) Putere maxima (CP) afecta puterea, care poate fi convertitd in forta de tractiune.
ECER 120

870 12762 2952
850 1132 264
830 1016 235
810 941 215
800 896 205

T Unele modele nu sunt disponibile in toate tarile. Va rugédm sé contactati
dealerul local CLAAS pentru detalii privind lista de preturi.
2 Cuplu si putere maxima cu CPM (CLAAS POWER MANAGEMENT).
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CLAAS CMATIC.
Continuu variabila.

B Flux de putere mecanic de la motor
I Flux de putere hidraulic
Flux de putere combinat

(mecanic + hidraulic la iesire transmisie)
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Eficienta si confort in utilizare.

CMATIC este denumirea transmisiei continuu variabile utilizate
pentru tractoarele CLAAS. Transmisia ZF Terramatic din dota-
rea modelelor din gama AXION 800 asigura o conversie efici-
ent& a puterii motorului. In cazul acestei transmisii continuu
variabile, cele patru game mecanice sunt selectate automat
prin intermediul ambreiajelor multidisc. Schimbarea manuala a
grupelor nu este necesara.

Componenta mecanica a transmisiei puterii asigura un nivel de
eficienta exceptional si un consum redus de carburant la orice
viteza de deplasare.

Control superior al transmisiei.

Accelerare puternica, decelerare lind si un raspuns rapid

la modificarea sarcinii: sistemul de gestionare a transmisiei
CMATIC Tsi dovedeste eficienta in orice conditii si pentru orice
lucrare. Puteti sa va relaxati si sa va concentrati pe lucrurile
cele mai importante n timpul zilelor de lucru, restul il face
CMATIC pentru dumneavoastra.

CMATIC

Exploatarea potentialului real.

Intreaga putere a transmisiei poate fi utilizata la viteze de la
0,05 km/h la 50 km/h. Componenta mecanica de nivel inalt a
transmisiei puterii permite, de asemenea, obtinerea unei forte
de propulsie exceptionale la deplasarea in marsarier. In plus,
orice raport de transmisie poate fi folosit la orice turatie a
motorului, oferind tractoarelor AXION 870-800 un potential
urias de utilizare pe parcursul intregului an.

Cu turatii ale motorului de 1.600 rpm la viteza maxima de 50
km/h si 1.300 rpm la 40 km/h, tractoarele AXION 870-800 Tsi
dovedesc si capacitatea in operatiunile de transport. Daca nu
este apasata pedala de acceleratie, transmisia se afla in modul
zero si fsi mentine pozitia fara sa alunece. Aceasta inseamna
ca tractorul poate porni in siguranta si cu usurinta la intrarile in
camp cu grad mare de inclinare sau la intersectii, chiar siin
conditii de sarcina maxima.
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CMATIC.
Setari optime.

14

Operare simpla si clara.

Transmisia CMATIC are trei moduri de operare: pedala de
acceleratie, maneta de comanda si modul manual.

Pentru primele doua moduri, viteza de deplasare in fata poate
fi controlata cu ajutorul pedalei de acceleratie sau al manetei
de comanda. Turatia motorului si raportul de transmisie sunt
reglate automat, pentru eficientd optima si consum de carbu-
rant optimizat. in modul manual, operatorul selecteaz turatia
motorului si raportul de transmisie. Controlul automat al moto-
rului si transmisiei nu este activ.

Pedala de acceleratie sau maneta de comanda.

Tn timpul deplasérii, puteti comuta intre modurile pedal de
acceleratie si maneta de comanda prin apasarea unui buton
de pe cotiera. Modul activ este afisat pe CEBIS sau CIS.

AUTO

CMATIC

Eca mede
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Suprasarcina motorului pentru modurile ,Eco” si ,Power” si
turatia motorului memorata

Comutare intre doua valori memorate de incar
care a motorului prin apasarea unui buton

Valoarea suprasarcinii motorului poate fi utilizata pentru regla-
rea rapida si simpla a turatiei in conditii de sarcind maxima.
Terminalul CEBIS sau CIS afiseaza cu claritate turatia motoru-
lui la care transmisia reduce viteza.

Atunci cand este activd memoria cu valorile turatiei motorului,
de exemplu pentru utilizarea prizei de putere, puteti specifica
diferenta fata de turatia memorata la care este redus raportul
de transmisie.

Pot fi memorate doua valori ale suprasarcinii motorului pentru
modurile de operare prin pedala de acceleratie si maneta de
comanda. Acestea sunt regasite cu ajutorul functiei de acces
rapid, cu butoanele functionale. Cu aceste valori, cunoscute
sub numele de ,Eco” si ,Power”, suprasarcina poate fi reglata
rapid in functie de lucrarea efectuatd, de exemplu la intrarea
de pe drum in cdmp. Suprasarcina motorului pentru turatia
motorului memorata este definitéa separat.

Afisarea modului de conducere are loc in CEBIS.

In timpul conducerii, puteti comuta intre modul
maneta de comanda si modul pedala de acceleratie
prin simpla apasare a unui buton.

15



CMATIC.
Nu trebuie sa va opriti din lucru.
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Functionare CIS+

Schimbare gama de viteze
2 Activare tempomat
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Game de viteze personalizate.

Cu transmisia CMATIC, pot fi preselectate trei game de turatii
pentru ambele sensuri de deplasare. Gama activa este afisata
pe terminalul CEBIS sau CIS si poate fi schimbata in timpul
deplasarii tractorului, utilizand doua butoane. Cu cét valoarea
maxima presetata este mai scazuta, cu atat poate fi controlata
Cu precizie mai mare viteza de deplasare in fata.

Pentru toate gamele poate fi memorata o viteza a tempomatu-
lui in timpul deplasarii tractorului, utilizand butonul de pe
maneta de comanda. Viteza tempomatului poate fi presetata
si pe terminalul CEBIS sau CIS.

Cu CMATIC, orice operator isi poate crea propriul profil in
functie de operatiunea desfasurata. Transmisia inteligenta
CMATIC va permite sa utilizati intreaga putere a tractorului
AXION in mod economic si productiv - cu un nivel maxim de
confort pentru operator.

CMATIC

-~

ﬁC ATIC

Mai mult decéat putere de franare.

Transmisia CMATIC ofera diferite moduri de adaptare a franarii
la operatiunea desfasurata.

Sporirea efectului franei de motor:

Raportul de transmisie este redus la eliberarea pedalei de
acceleratie si deplasarea inapoi a manetei de comanda, spo-
rind astfel turatia motorului. Si retarderul optional al motorului
intra in functiune. Acesta este activat automat in caz de nevoie
si sporeste efectul franei de motor de pana la 2,5 ori, redu-
cand astfel uzura franelor.

Frana contra derapajului transversal al remorcii:

Puteti accelera in timp ce remorca este frAnata cu ajutorul fra-
nei de serviciu utilizand pedala de acceleratie sau apasand
maneta de comanda multifunctionald. Acest lucru mentine
distanta dintre tractor si remorca pe suprafetele cu unghi mare
de inclinare si sporeste siguranta. Aceste functii pot fi folosite
fie atunci cand tractorul stationeaza, fie cand se deplaseaza.

17



HEXASHIFT pentru eficienta maxima.

Modulul powershift HEXASHIFT cu 6 trepte de viteza
Inversor electronic fara ambreiaj REVERSHIFT

Comutare electrohidraulica a 4 game de viteze

AW N =

Optional, trepte deplasare cu viteza redusa

Transmisia HEXASHIFT de la CLAAS.

Cu HEXASHIFT puteti schimba manual si fara efort cele sase
viteze powershift si patru viteze automate sau automat utili-
zand unitatea powershift HEXACTIV.

18

CLAAS
‘ Ps POWER
SYSTEMS

Transmisia HEXASHIFT este disponibila in doua variante:

— ECO 40 km/h la 1.950 rpm

— ECO 50 km/h la 1.950 rpm

Suprapunerea vitezelor powershift permite utilizarea intregului
potential de putere al motorului si schimbarea simpla a viteze-
lor la drum.

HEXASHIFT

HEXASHIFT: 24 de trepte de viteza pentru comutarea lina a treptelor

N WP NOPPAOAODI2ENOOPPIOODDADNWSNOO

| [ |
| |
||
1 W . .
. Domeniu principal de functionare [l Transmisie 40 km/h
: . Transmisie 50 km/h la 1.400 - 2.150 rpm
[ | Anvelope: 20.8 R 42

1N

1

| | | | | | | | | | |
km/h 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55

Beneficii evidente.

— Vitezele nu mai sunt cuplate cu ajutorul ambreiajului

— Comutare perfecta a vitezelor in toate gamele

— 12 viteze In domeniul principal de functionare

— Comutare complet automata a vitezelor cu unitatea power-
shift HEXACTIV

— Functie de schimbare automata a vitezelor HEXACTIV cu
tempomat

— Dezactivarea tempomatului si memoriei referitoare la turatiile
motorului cu ajutorul pedalei de acceleratie

— Eficienta excelenta atat pe camp, céat si pe sosea, pentru
un consum redus de carburant

— Optional, trepte pentru deplasarea la viteze reduse de pana
la 450 m/h

— Optiuni de reglare confortabila cu CIS sau CEBIS

— Comanda extrem de simpla cu DRIVESTICK sau CMOTION

— Gestionarea sistemului de propulsie CLAAS pentru comuta-
rea perfecta a vitezelor

— Maneta REVERSHIFT cu frana de parcare electronica

— SMART STOP: oprire cu pedala de frana fara a utiliza
ambreiajul

— Functia de inversare REVERSHIFT pe maneta de comanda
cu patru cai ELECTROPILOT



HEXASHIFT.
Intotdeauna n viteza potrivita.

Control automat al transmisiei.

Nu trebuie sa treceti prin toate treptele de viteza (ca in cazul
transmisiei conventionale powershift) la comutarea treptelor:
transmisia HEXASHIFT selecteaza automat cea mai adecvata
treapta de viteza in functie de viteza de deplasare in fata si
sarcing, indiferent daca conduceti in modul manual sau auto-
mat. Daca apasati ambreiajul in gama D, transmisia regleaza
in mod automat viteza powershift la recuplarea ambreiajului.
Acest lucru poate fi foarte util de exemplu la o intersectie.
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Setari inteligente ale transmisiei.

Atunci cand utilizati inversorul fara ambreiaj, puteti schimba
automat treapta de viteza chiar siin cazul in care doriti ca
viteza de deplasare in fata sa fie diferita fata de cea de marsa-
rier. Puteti chiar sa selectati o treapta presetata la capatul ran-
dului prin simpla apasare a unui buton. Aceasta inseamna ca
va deplasati intotdeauna cu aceeasi viteza la capatul randului.
Viteza de raspuns a inversorului fara ambreiaj REVERSHIFT
poate fi, de asemenea, reglata in noua trepte (intre -4 si +4),
asigurand un confort optim al conducerii in orice situatie.

SMART STOP si tempomat.

Cu functia SMART STOP, tractoarele ARION 800 pot fi oprite
prin apasarea franei, fara a fi necesara utilizarea pedalei de
ambreiaj. Acest lucru este de mare ajutor operatorului, in spe-
cial in timpul lucrarilor care necesita multe opriri si porniri.
Functia SMART STOP este activata cu usurinta in CEBIS sau
CIS. Functia HEXACTIV de schimbare automata a treptelor de
viteza poate fi echipata cu un tempomat. in locul unei turatii
fixe a motorului, este specificata o valoare tinta a vitezei de
deplasare nainte prin simpla apasare a unui buton si tractorul
mentine aceasta viteza prin reglarea turatiei motorului si a
raportului de transmisie.

HEXASHIFT

- ) )
° Transmission settings © Starting Gear Selting
Auto Shift seiling

Autoshft AUTO

A|l|B|C|D

1

= rawH®Q Pl o |

Treptele de pornire si apropiere HEXASHIFT.

Treapta de start la pornirea motorului poate fi selectata liber
intre A1 si D1. Treapta de start specificata este cuplata de fie-
care data cand motorul este pornit. O treapta apropiata poate
fi selectata atunci cand se activeza unitatea powershift
HEXACTIV. Aceasta treapta este cuplata automat imediat ce
tractorul este oprit din deplasare.

Functia de limitare a turatiei motorului.

Functia de limitare a turatiei motorului este extrem de utila in
materie de economisire a carburantului. Pur si simplu setati
turatia maxima a motorului si apoi va concentrati total asupra
activitatii dumneavoastra. Utilajul va respecta setarea prestabi-
lita, indiferent de cat de mult apasati pedala de acceleratie.
Acest lucru asigura reducerea semnificativa a consumului de
carburant.
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HEXASHIFT,

HEXACTIV schimba viteza pentru tine.

Unitatea powershift HEXACTIV.

Pentru ca intotdeauna veti avea treburi mai importante de
facut, transmisia HEXACTIV schimba automat treapta de
viteza pentru dumneavoastra. Puteti configura unitatea power-
shift HEXACTIV cu o gama extinsa de functii bine gandite, in
functie de preferinte si de operatiunea desfasurata.

Prin intermediul CEBIS sau CIS puteti alege unul din cele 3
moduri disponibile pentru unitatea powershift.
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Complet automat: HEXACTIV schimba treapta de viteza la
diferite turatii ale motorului in functie de sarcina motorului,
viteza de deplasare a utilajului si preferinta operatorului/
pozitia pedalei de acceleratie

Mod priza de putere: HEXACTIV schimba treapta de viteza
astfel incat sa asigure o turatie cat mai constanta a motoru-
lui/prizei de putere

Modul manual: HEXACTIV schimba treapta de viteza in
functie de o valoare fixa a turatiei motorului, stabilitd de
operator

<

Strategii de deplasare

Schimbare manuala
a vitezei in modul de
deplasare pe camp

Schimbare manuala
a vitezei in modul de
transport
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Strategii de deplasare

Schimbare auto-
mata a treptelor de
viteza in modul de
deplasare pe camp

Schimbare auto-
mata a treptelor de

Unitate powershift HEXACTIV

viteza in modul de
transport

Setarea celor trei moduri pe afisajul color CIS:
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pm Auto

Modul complet automat Modul priza de putere
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HEXASHIFT s

od Schimbarea treptelor de viteza

— Schimbarea treptelor (A-D) prin apasarea
DRIVESTICK sau CMOTION

— Schimbarea treptelor powershift (1-6) prin
apasarea DRIVESTICK sau CMOTION

— Schimbarea tuturor celor 24 de trepte (A1-
(o) D6) prin apasarea DRIVESTICK sau
CMOTION

od Schimbarea treptelor de viteza

— Schimbarea treptelor (A-D) prin apasarea
DRIVESTICK sau CMOTION
— Schimbare automata a treptelor powershift (1-6)

— Schimbare automata a tuturor celor 24 de
trepte (A1-D6)
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Modul manual
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Stabil si manevra

ol

cu o forta de tractiune imensa.

Talie subtire pentru raze mici de bracaj.

CLAAS a utilizat experienta acumulata in dezvoltarea tractoa-
relor standard cu o putere de peste 400 CP pentru a crea o
solutie perfect adaptata modelului AXION 800 — pentru lucrari
de anduranta in conditii extrem de dificile. Motorul este ampla-
sat pe un cadru robust, cu o baie de ulei integrata, care
absoarbe toate fortele asociate cu tirantii fata si sasiul fata.

Sasiul fata cu o forma speciala ofera suficient spatiu pentru
radiatoare imediat deasupra puntii fata. Este foarte subtire in
partea din fata si din spate, ca o talie de viespe, pentru un
unghi excelent de rotire a volanului si cercuri mici de bracaj.

In practica, acest lucru inseamna:

— Stabilitate maxima, chiar si atunci cand sunt atasate imple-

— Unghi excelent de rotire a volanului pentru o manevrabilitate

— Acces simplu la intregul compartiment al motorului si la
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mente grele in partea din fata

optima

toate punctele de intretinere

Constructie

Principalele avantaje:

Ampatament lung:

Confort ridicat la condus

Stabilitate directionala

Forta mai mare de tractiune datorita distributiei imbunatatite
a greutatii

Manevrabilitate imbunatatita si sigura pe sosea

Putere mai mare de ridicare datorita distributiei Imbunatatite
a greutatii

Lungime totala mica:

Manevrabilitate optima

Lungime mica a ansamblului tractor-remorca pe sosea
Vizibilitate optima

Ghidare imbunatatita a implementelor frontale

Raport putere-greutate excelent
Consum redus de carburant

Presiune redusa la sol in timpul operatiunilor de ingrijire a
recoltei

Transport dinamic pe sosea
— Distributie 50 : 50 a greutatii fatd/spate
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Pentru orice aplicatie.

Complet echilibrat.

Cu numeroase optiuni de balastare atat in partea din fata, cat Sunt disponibile combinatii din fabrica pentru balastarea flexi-
si pe spate, modelul AXION se poate adapta foarte usor orica-  bilda pe suportul de greutati sau tirantii fata

rei aplicatii. Este singurul mod de a profita de intregul sau

potential de performanta fara pierderi inutile. Daca trebuie sa

desfasurati sarcini dificile la viteze mici, puteti spori foarte sim-

plu greutatea balastului pe modelul AXION. Greutatea care nu

mai este necesara poate fi, de asemenea, indepartata rapid.

Greutate per roata punte spate, in kg

Jante de 38" Jante de 42"
2 X244 2 x 220
2x322 2 x 409
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Puternic si durabil.

Tractoarele AXION 800 pot fi echipate cu anvelope spate cu
un diametru de pani la 2,05 m. in partea din faté pot fi utili-
zate anvelope cu un diametru de pana la 1,60 m. Prin nume-
roasele sale optiuni de anvelopare, modelul AXION poate
indeplini orice sarcina. Chiar si cu cele mai mari anvelope
(900/60 R 38), tractorul are o latime externa mai mica de 3 m,
pentru un plus de flexibilitate pe sosea si deplasare lina pe
camp.

Dimensiunile anvelopelor din dotarea tractorului AXION:
— AXION 870-810 CMATIC si 850-830 HEXASHIFT:
— Anvelope spate cu o latime de pana la 900 mm si diame-
tru de 2,05 m
— AXION 810 / 800 HEXASHIFT:
— Anvelope spate cu o latime de pana la 710 mm si dia-
metru de 1,95 m
— Anvelope duble' pentru AXION 870 / 850:
— Montare cu flansa pe ax cu eliberare rapida pentru lucrari
dificile
— Anvelope duble cu latimea de pana la 650 mm

1 Anvelopele duble nu sunt disponibile in toate tarile.

Va rugam sa contactati dealerul local pentru detalii privind lista de preturi.

Constructie

Sistem de reglare a presiunii din anvelope CTIC.

Presiunea corespunzatoare in anvelope protejeaza solul si asi-
gura un randament pe termen lung. Alte avantaje in materie de
economie includ: putere de tractiune sporita, consum de car-
burant scazut, nivel scazut de uzura. Supapele de comanda
sunt integrate in conexiunile rotative patentate. Acestea permit
determinarea si controlul exact al presiunii in anvelope. Presiu-
nea in anvelope este monitorizata continuu si reglata automat.

Pentru versiunea de baza, CTIC este alimentat de compreso-
rul tractorului. Versiunea de echipament CTIC 2800 este echi-
pata cu propriul compresor cu surub si are un debit de aer de
2.800 I/min. Recomandam CTIC 2800 pentru comutari regu-

late Intre utilizarea pe cadmp si sosea sau daca doriti sa adap-

tati presiunea din anvelope la dispozitivele tractate.
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Manevrare simpla si siguranta pe sosea.

Directie dinamica.

Directia dinamica i permite operatorului sa regleze raportul
dintre volan si unghiul de bracaj al puntii fata, in functie de pre-
ferintele operatorului. Utilizand afisajul color CEBIS sau CIS,
operatorul poate alege intre doua programe automate si un
mod manual, putand selecta si valoarea raportului de demulti-
plicare.

Cele doua programe automate ajuta operatorul prin schimba-
rea raportului de demultiplicare in functie de viteza de depla-
sare sau unghiul curent de bracaj. Acest lucru inseamna ca
sistemul poate fi reglat individual pentru a satisface orice
cerinte. in modul dependent de unghiul de bracaj, raportul de
demultiplicare la conducerea in linie dreapta este redus semni-
ficativ, obtinAnd un raspuns cu atat mai rapid din partea direc-
tiei cu cat operatorul roteste mai mult volanul. Operatorul
poate conduce drept nainte si efectua manevrele rapid.
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n modul dependent de viteza, raportul de demultiplicare este
redus proportional cu cresterea vitezei de deplasare nainte
peste 10 km/h. Acest lucru este foarte util in timpul lucrului pe
camp. In cazul deplasarii cu viteza redusa la capat de rand,
operatorul poate vira usor si rapid. Pentru lucrari mai rapide,
raportul de demultiplicare este redus din nou, pentru a facilita
conducerea in linie dreapta nainte.

Tn modul manual, unghiul volanului/raportul de demultiplicare

sunt legate In permanenta de cele patru niveluri de asistenta
reglabile.

N

N
Reglarea directiei dina- M
mice se realizeaza prin

intermediul afisajului
color CIS. x1.5

Inversor REVERSHIFT cu functie de
parcare (Park-Lock).

In plus fata de binecunoscutul REVERSHIFT (inversor fara
ambreiaj usor de utilizat), maneta inversorului are de aseme-
nea o functie de parcare (Park-Lock) integrata, oferind solutia
confortabila pentru mentinerea tractorului AXION nemiscat.
Pentru un plus de sigurantg, functia de parcare (Park-Lock) se
activeaza automat in urmatoarele situaii:

— Cand opriti motorul

Cand porniti motorul
Daca CMOTION sau pedala de acceleratie nu a fost atinsa

de cateva secunde cand vehiculul este oprit - indiferent de
pozitia curenta a manetei REVERSHIFT!

stationeaza'

' Doar cu CMATIC

Imediat ce scaunul operatorului se elibereaza cand vehiculul

Siguranta si manevrabilitate

Sistemul de franare a remorcii.

AXION poate fi echipat cu un sistem pneumatic si un sistem
hidraulic de franare a remorcii, pentru a indeplini prevederile in
vigoare n fiecare tara. Ambele sisteme pot fi utilizate simultan,
iar accesul la conexiuni se face foarte usor pe ambele laturi ale
barei de tractiune.

Reglare automata.

Tn timpul franérii, suspensia fata se adapteaza automat la
modificarea sarcinii. Astfel, este mentinut nivelul normal de
stabilitate si sigurantd, chiar si in timpul manevrelor bruste de
franare.
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Putermnic si economic,

orin simpla apasare a unui buton.

Turatia adecvata in orice moment.

Pentru modelele AXION 800 sunt disponibile trei variante de
priza de putere:

— 540/ 1.000 rpm

— 540 /540 ECO /1.000 rpm

— 540 ECO / 1.000 / 1.000 ECO rpm

Turatia prizei de putere poate fi usor preselectata prin simpla
apasare a unui buton. Priza de putere este activata prin inter-
mediul unui alt buton de pe cotiera.

Activarea/dezactivarea automata a sistemului prizei de putere
poate fi ajustat continuu la 0 anumita inaltime a tirantului. Pen-
tru a memora inaltimea, tot ce trebuie sa faceti este sa depla-
sali tirantul spate in pozitia dorita si sa apasati lung butonul

pentru priza de putere automata.

Axul prizei de putere spate fara cuplaj permanent permite roti-
rea liberd, ceea ce faciliteaza cuplarea implementelor.

Pornirea de pe loc.

Turatia prizei de putere atinge maximul de 540 / 1.000 rpm
exact la puterea maxima a motorului. Prin urmare, chiar si
implementele grele actionate de priza de putere nu mai sunt o
problema pentru aceste tractoare. in modul ECO al prizei de
putere, motorul functioneaza la o turatie mica, contribuind la
reducerea nivelului de zgomot si a consumului de carburant.

Turatii:

— 1.000 rpm ECO la o turatie a motorului de 1.600 rpm
— 540 rpm ECO la o turatie a motorului de 1.520 rpm
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Priza de putere cu turatie adecvata a motorului.

O singura apasare a butonului de pe aparatoarea de noroi
spate este suficientd pentru a porni priza de putere si pentru a
activa memoria de turatii ale motorului. Turatiile adecvate ale
motorului pentru implemente pot fi stabilite In prealabil cu aju-
torul CEBIS. Acest lucru se recomanda pentru toate situatiile
de lucru in care utilizati priza de putere externa. Veti economisi
timp si veti lucra intr-un mediu mai confortabil si mai sigur.

Comenzi externe pentru priza de putere spate pe
ambele aparatoare de noroi.

Axul prizei de putere poate fi schimbat cu usurinta.

Priza de putere
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Sistem hidraulic putemic.

Conexiuni simple.

Cuple depresurizate si curate.

Toate cele zece cuple hidraulice ale tractoarelor AXION 870-
800au manete de eliberare, astfel ca pot fi conectate si deco-
nectate chiar si sub presiune.

Marcajele colorate de pe partile intrare si iesire faciliteaza
conectarea corecta a implementelor. Conductele pentru scur-
geri de ulei colecteaza uleiul de la cuple in momentul montarii
si demontarii conectorilor.

Sistem hidraulic eficient.

— Sistem hidraulic cu senzor de sarcina pentru toate modelele
ARION 800, cu un debit de 110, 150 sau 205 I/min
Cu CIS: patru valve hidraulice mecanice actionate de la

consola din partea dreapta si comenzile ELECTROPILOT
pentru doua valve hidraulice electronice pe cotiera

Cu CIS+: de pe cotiera pot fi actionate pana la sase valve
hidraulice electronice: pana la patru dintre acestea cu
ELECTROPILOT

Cu CEBIS: pe cotiera sun disponibile comenzi pentru pana

la sapte valve hidraulice electronice: patru dintre ele pot fi
actionate cu ELECTROPILOT. Datorita alocarii libere si prio-
ritizarii valvelor hidraulice, fiecare operator poate adapta
functionarea CEBIS in functie de lucrarea efectuata si prefe-
rintele personale. Comenzile pentru functiile hidraulice utili-
zate frecvent sunt amplasate alaturat, pentru o utilizare
usoara.

— Cu CEBIS si CIS+: actionarea valvelor hidraulice poate fi
alocata butoanelor functionale de pe CMOTION, cotiera
multifunctionala sau ELECTROPILOT pentru a usura efortul
operatorului in timpul proceselor de lucru combinate.
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La instalarea unor tiranti fata, in aceasta parte sunt
disponibile pana la patru conexiuni hidraulice si o
conducta de retur liber. Ideale pentru montarea in
partea din fata a unei palnii de alimentare seminte
sau a unei lame de buldozer.

Numar maxim de valve hidraulice mecanice spate

Numar maxim de valve hidraulice electronice spate

Numar maxim de valve hidraulice electronice, centru, de exemplu pentru cone-
xiuni la sau ale tirantilor fatd; actionare de la ELECTROPILOT

Prioritizarea valvelor hidraulice

Alocarea libera a valvelor hidraulice

O Disponibil  — Nu este disponibil

Circuitul hidraulic

Power Beyond.

Tn partea din spate sunt disponibile conexiuni Power Beyond
pentru implementele prevazute cu propriile unitati de
comanda.

Pe langa conductele de presiune standard, de retur si semna-
lizare, tractorul are si 0 conducta de retur cu debit liber: Astfel,
modelul AXION este pregatit pentru utilizarea motoarelor
hidraulice cu o conducta de retur separata, chiar si atunci
céand sunt utilizate conexiunile Power Beyond.

Acestea au urmatoarele avantaje:

— Uleiul hidraulic este furnizat implementului atasat dupa cum
este necesar

— Sectiunile transversale mari ale conductelor si debitul de
retur depresurizat reduc pierderile de putere
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Ridica orice implement, T spate
Tirantil spate.

Un dispozitiv de remorcare pentru fiecare Tirantii spate.
necesitate.

Cu o capacitate maxima de ridicare de 10 t, pe aceste trac-
Suportul pentru dispozitivul de remorcare al modelului AXION toare pot fi montate implemente cu o greutate foarte mare.

respecta standardul ISO 500. Aceasta inseamna ca pot fi utili- Configuratia sistemului hidraulic din spate poate fi adaptata
zate dispozitive de remorcare de la alte utilaje care respecta cerintelor individuale:
acelasi standard. Este disponibila din fabrica o gama larga de — Stabilizatoare tiranti spate cu actionare manuala sau
optiuni pentru dispozitivul de remorcare: automata
— Cérlig de remorcare — Control patinare roti via viteza detectata de radar
— Pe cadrul barei de tractiune: — Brat superior hidraulic
— Inel automat, 38 mm — Suport practic pentru articulatiile sferice din partea din
— Dispozitiv de cuplare cu bila K80 si directie asistata (cu spate
sarcind pe bara de tractiune de panala 4 t) — Vedere excelenta asupra mecanismului de ridicare si a barei
— Sistem dispozitiv de remorcare CUNA de tractiune
— Ca bara de tractiune: — Ambele aparatori de noroi sunt prevazute cu comenzi
— Cucat. 3 externe pentru tirantii spate, priza de putere si o valva
— Cu dispozitiv de cuplare cu bila K80 si directie asistata hidraulica cu comanda electronica (doar pentru CEBIS)

(cu sarcina pe bara de tractiune de 4 1)
— Suport pentru doua dispozitive de cuplare cu cuplare
Piton-Fix

Reglare directa.

Principalele functii ale tirantilor spate pot fi accesate direct prin
intermediul tastelor si butoanelor de pe montantul B din partea
dreapta:

— Ridicare si coborare manuala pentru atasarea implementului
— Activare/dezactivare amortizare vibratii

— Blocare tiranti spate

— Activarea controlului patinarii rotilor

— Limitare indltime de ridicare

— Viteza de coboréare

— Reglarea fortei de tractiune si a pozitiei
— Reglare control patinare roti

Luneta convexa si scaunul rotativ asigura o vizibilitate exce-
lenta asupra implementelor atasate si o utilizare nestingherita
a comenzilor tirantilor spate. Accesul direct faciliteaza optimi-
zarea setarilor tirantilor spate in timpul operatiunilor desfasu-
rate.

Comenzi externe pentru tirantii spate, priza de Versiunile de bara de tractiune ofera mai multe pozi-
putere si 0 supapa hidraulica selectabild (doar pen- tii. Pozitia extinsa imbunatateste manevrabilitatea.
tru varianta CEBIS)
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Mal multa versatilitate.
Mal multe aplicatil.

Tirantii fata.

Toate modelele AXION 800 pot fi echipate din fabrica cu doua
tipuri de mecanisme de ridicare in partea din fata:

— capacitate de ridicare maxima de 4,6 t

— capacitate de ridicare maxima de 5,8 t

Constructia modulara faciliteaza retehnologizarea ulterioara.

Tiranti fata si priza de putere fata.

Toate modelele sunt echipate cu tiranti fata si o priza de

putere fata:

— Trei pozitii pentru tirantii fata: pliat, pozitie de lucru fixa si
pozitie flotanta in gaura longitudinala

— Distanta scurta intre puntea fata si punctele de montare
pentru o ghidare imbunatatita in cazul atasarii implemente-
lor in partea din fata

— 1.000 rpm priza de putere

— Comanda externa a tirantilor fata si a valvei hidraulice cu
dubla actiune in versiunea CEBIS sau CIS+
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Comenzi externe pentru
tirantii fatd si o supapa
hidraulica cu echipament
CEBIS.

Operatiuni precise.

Sistemul optional de reglare a pozitiei tirantilor fata pentru ver-
siunile CEBIS asigura o functionare extrem de precisa a imple-
mentelor atasate in partea din fata. Pozitia de lucru este
reglata prin intermediul unui buton rotativ de pe cotiera, in
timp ce naltimea de ridicare poate fi limitata, iar viteza de ridi-
care si coborére poate fi setata prin intermediul CEBIS. Tirantii
fata pot fi utilizati In modul cu actiune simpla sau dubla.

Tirantii frontali

Conectare simpla in orice situatie.

Tirantii fata integreaza interfete hidraulice si electronice
optionale pentru numeroase aplicatii:

— Pana la doua supape hidraulice cu dubla actiune
— Retur cu debit liber

— Priza cu 7 pini

— Priza ISOBUS
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Confort sporit Inseamna g
oroductivitate mal mare.

CEBIS.
— Terminal CEBIS operat prin intermediul ecranului

Spatioase si silentioase, cu geamuri mari si suspensie
completa: cabinele tractoarelor AXION garanteaza un
nivel maxim de confort in timpul zilelor lungi de lucru. tactil sau al butonului rotativ

— Maneta multifunctionala inovatoare CMOTION cu

ventilatie interioara

i — Interfata utilizator ISOBUS-UT integrata in CEBIS
|
'| |
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Cabina si confort
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Va satisface toate asteptarile.

Cabina.
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CIS. Tot ce aveti nevoie.

In versiunea de baza, modelul AXION este echipat cu supape
hidraulice cu comanda mecanica si CLAAS INFORMATION
SYSTEM (CIS). Ecranul CIS are un design compact si comenzi
extrem de ergonomice: toate setarile pot fi activate simplu prin
intermediul unei taste/buton rotativ si al butonului ESC. Doua
supape hidraulice cu comanda electronica fata sau pentru
tirantii fata sunt disponibile optional la versiunea CIS si sunt
actionate prin intermediul functiei ELECTROPILOT de pe coti-
era.

CIS+. Pur si simplu mai mult.

CIS+ convinge prin utilizarea extrem de usoara si designul
intuitiv. In ciuda simplitétii sale, dispune de toate functiile auto-
mate si necesare pentru un lucru eficient, fara efort. CIS+ este
disponibil si cu transmisie powershift HEXASHIFT sau conti-
nuu variabila CMATIC. Ecranul color CIS de 7" integrat in
montantul A combina optiuni de afisare si setare pentru trans-
misie, supape hidraulice cu comanda electronica, tastele func-
tionale si gestionarea secventelor la capatul randului CSM.

CEBIS. Pur si simplu totul.

Cu transmisia HEXASHIFT sau CMATIC, versiunea CEBIS este
echipata cu supape hidraulice cu comanda electronica si un
terminal CEBIS de exceptie, cu ecran tactil de 12". Pe langa
functiile automate Imbunatatite, cum ar fi memorarea secven-
telor la la capatul randului CSM, imaginea camerelor, controlul
implementelor ISOBUS, CEMOS pentru tractoare, prioritizarea
supapelor hidraulice, aceasta versiune ofera multe alte functii -
CEBIS nu neglijeaza niciun aspect. Toate setarile pot fi intro-
duse in cateva secunde prin intermediul ecranului tactil si al
navigarii logice in cadrul meniului.

Concept cu 4 montanti.

Cabina CLAAS cu 4 montanti ofera cateva avantaje unice:

— Vizibilitate clara pe intreaga latime de lucru a implementelor
atasate

— Cabina de mari dimensiuni creeaza un mediu de lucru
extrem de spatios

— Parbriz dintr-o bucata

Configuratia si dispunerea comenzilor sunt inspirate din desig-
nul seriei de modele CLAAS AXION 900 si ARION 600 / 500.
Comenzile si structura meniurilor pentru versiunile CIS, , CIS+
si CEBIS sunt aceleasi pentru toate modelele. Maneta mullti-
functionala CMOTION a devenit, de asemenea, o dotare con-
sacrata pentru combinele de recoltat CLAAS. CLAAS pune
mare accent pe o structura de comanda standardizata, astfel

incat fiecare operator sa se simta imediat ca acasa in interiorul

cabinei si sa cunoasca de la inceput modul de utilizare a
comenzilor.

Versiuni

Pozitia speciala a montantilor in partea din spate a cabinei si luneta convexa i
asigura operatorului 0 vedere excelenta asupra implementelor si cuplelor.

Echipamentele modelului AXION - CEBIS

Afisaj CIS pe montantul A, cotiera multifunctionald DRIVESTICK
Afisaj color CIS pe montantul A, cotiera multifunctionald DRIVESTICK

Terminal CEBIS cu ecran tactil, maneta multifunctionald CMOTION si cotiera multifunctionala -

Transmisie continuu variabild CMATIC

Transmisie HEXASHIFT

Managementul prizei de putere

Numar maxim de valve hidraulice cu comanda mecanica
Numéar maxim de valve hidraulice cu comanda electronica

Numé&r maxim de valve hidraulice cu comanda electronica actionate de ELECTROPILOT

Memorarea secventelor la tractoare (CSM)

NN~ o0 o 9

Sistemul de gestionare a secventelor de la capétul randului CSM cu functie de editare -

Gestionarea implementelor
Gestionarea lucrérilor tractorului
Imagine camera video

Controlul implementelor prin ISOBUS
CEMOS pentru tractoare
TELEMATICS si alte functii online

® Standard  © Optional O Disponibil  — Nu este disponibil

e O O

o~ o

&~ N e O O e |

O OO0 e e o
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Versiunea CEBIS.
Pur si simplu totul.

Cotiera ce impune noi standarde.
Toate comenzile principale sunt integrate in cotiera dreapta:

Maneta multifunctionala CMOTION

2 Panou de comanda pentru modul de conducere, schim-
barea treptei de viteza si doua memorii pentru turatiile
motorului cu reglaj fin

3 Terminal CEBIS cu ecran tactil de 12"

ELECTROPILOT cu doua valve hidraulice cu dubla actiune

si doua butoane functionale

N

Panoul de comanda CEBIS

Reglarea adancimii de lucru pentru tirantii fata si spate
Activarea prizei de putere fata si spate

Acceleratie de mana

9 Transmisia in pozitia neutra, activare tiranti fata

10 Supape hidraulice cu comanda electronica

11 Tractiune integrala, mecanism de blocare diferential, acti-

o N OO O

vare/dezactivare automata a prizei de putere, suspensie fata

12 Comutator principal pentru: baterie, valve hidraulice cu
comanda electronica, CSM, sistem de directie

Inaltimea si pozitia cotierei pot fi reglate conform preferintelor
operatorului.

Functiile utilizate frecvent, cum ar fi pre-selectarea turatiei pri-

zei de putere si comutatoarele principale, sunt amplasate in
partea dreapta a scaunului operatorului.
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La rotirea acestuia din urma, tirantii pot fi comandati electronic
in mod confortabil, pentru o vizibilitate excelenta asupra imple-
mentului atasat. Astfel, puteti regla fin setarile sistemului de
control electronic al tirantilor in timpul lucrului. Doua butoane
suplimentare pentru ridicarea si coborarea manuala a tirantilor
spate faciliteaza montarea implementelor.

Dispunere clara, logica.

Pentru toate versiunile, multe dintre functii pot fi controlate
direct utilizand butoanele rotative si tastele de pe montantul B.

Versiune CEBIS [

13 Turatii presetate priza de putere

14 Setari tiranti spate

15 Afisare stare tiranti spate

16 Sistem electronic de comanda a tirantilor spate
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Maneta de comanda multifunctionala CMOTION.

Totul la Indemana.

g 2

a

Maneta multifunctionala CMOTION.

CMOQOTION este un concept CLAAS care permite utilizarea mai
simpla si mai eficienta a celor mai importante functii ale tracto-
rului AXION. Functiile sunt controlate utilizand degetul mare si
aratatorul, astfel incat mana dumneavoastra ramane in majori-
tatea timpului in acelasi loc, pentru a evita oboseala.

Comanda transmisiei HEXASHIFT sau
CMATIC.

Toate operatiile de cuplare HEXASHIFT sunt efectuate utili-
zand CMOTION. O apasare usoara activeaza treptele de
viteza powershift.
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Reglare Tn mod continuu cu tehnologia transmisiei continuu variabile CMATIC

Prin apasarea CMOTION mai mult in fata sau in spate, este
posibila selectarea directa a treptelor de viteza si ignorarea
treptelor de viteza powershift. Viteza de deplasare in fata
poate fi reglata cu precizie cu CMATIC si in mod continuu cu
CMOTION.
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La simpla apasare a unui buton.

Cele opt butoane functionale de pe CMOTION pot fi alocate in
mod liber, astfel incat nu este nevoie sa va repozitionati mai-
nile in timp ce lucrati. Toate functiile ISOBUS specifice imple-
mentelor atasate pot fi usor controlate prin intermediul mane-
tei CMOTION:

— Functiile ISOBUS

— Activare/dezactivare contor evenimente

— Supape hidraulice

Functiile tirantilor spate pe CMOTION:

— Coborare in pozitia de lucru presetata

— Ridicare la inaltimea presetata

— Activare manuala: ridicare si coborare cu doua viteze (lent/
rapid)

— Atasare rapida a implementului

A W N 2
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Versiune CEBIS [

Start / Schimbarea directiei

Tiranti spate

Activare GPS PILOT

Sistemul CSM de gestionare a manevrelor la capete de
rand

Tastele functionale F7 /F8 /F9 / F10

Activare tempomat

Tastele functionale F1/F2

Tastele functionale F5 / F6
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Terminalul CEB|S Versiune CEBIS ~ mmm
Totul sub control.

S . Hi e B CEBIS - pur si simplu mai bine:
B 28men
@ E;'i A !lb g s :
o - B O L™ !ﬁlff W CARGOS T — Navigare rapida si intuitiva datorita ecranului tactil CEBIS
- I"':L 5 el | — Acces rapid la sub-meniuri prin DIRECT ACCESS via tasta
=11 f Implimanaty
e 045¢0 8100 e ‘f;ﬁ_ / o tactila CEBIS sau butonul de pe cotiera
A% & = 4000 km ! w : ms0 F-keys - Atingeti silueta utilajului, zona principala sau cea secundara
w0 o A A= 8.1
* g apitel @ B SRR @ — Navigare prin intermediul unei taste/buton rotativ si al buto-
1000 RED 3 R @ @ | Eoestr
i & 2% &, n g F nului ESC de pe cotiera: ideald In timpul conducerii pe un
| it LY A K, ] Bardcs .
WP S — : Y R n":: teren accidentat
| F:‘ . - - - - — Doua configuratii diferite ale ecranului (pentru deplasarea pe
i‘ 7 ® ol - = el H P s 0.0 4 w SO0 Rpm |y R
RN Y 6 i : — 2 = - & 1150 Rem sosea sau lucrul pe camp)
"F.HH . N : . — Functie ISOBUS
R ¥ e L s -. . Field "ﬁ ‘# ‘a B No implemant h H 1 H HH I P A H H 2
S R . _ (2) : — Determinarea tipurilor de utilizatori: limiteaza obiectivul seta-
= r e 0475 km Stenrig . N . X .
6% LRan B os s = rilor CEBIS, in functie de experienta operatorului
|| & s Tt — Alocarea libera a functiilor in cele trei zone secundare, de
e ’ =y c:,_, exemplu pentru transmisie, tiranti fata si spate, taste functi-
. wt) ' @5 onale, secventa la capat de rand, camere video sau com-
puter de bord
Fla
FHays
s:_ﬂ Pe langa utilizarea cu ajutorul ecranului CEBIS, este posibila
utilizarea cu ajutorul butoanelor de pe cotiera. Utilizarea com-
pleta a terminalului CEBIS este posibila prin intermediul unei
taste/buton rotativ si al butonului ESC, daca terenul denivelat

reduce acuratetea utilizarii ecranului tactil. Cu ajutorul tastei
Controlul implementelor ISOBUS integrat (A). DIRECT ACCESS puteti accesa direct setarile pentru functia
In CEBIS puteti comuta In mod intuitiv intre implementele tractorului cea mai recent utilizata.

ISOBUS, ecranele pentru afisarea drumului si a campului pe
care se afla tractorul

Prezentare clara a implementelor ISOBUS n zona principala

Configuratie clara si utilizare rapida. Ecran atragator de 12",

Pur si simplu conectati cablul ISOBUS in fata sau in spate si
porniti

Ecranul CEBIS de 12" utilizeaza simboluri clare si codificare 1 Silueta utilajului pentru DIRECT ACCESS si afisarea starii — Alocati pana la zece functii ISOBUS tastelor functionale
prin culori pentru a oferi 0 imagine clara a setarilor si starilor 2 Starea supapei hidraulice CMOTION pentru operare directa
de functionare. Datorita structurii meniului CEBIS si ecranului 3 Informatii referitoare la utilaj
tactil, toate setarile pot fi introduse n doar céativa pasi. O 4 Partea superioara: computer de bord Functia de afisare a imaginilor de la camera video (B).
caracteristica deosebit de atragatoare este functia DIRECT 5 Partea din mijloc: atribuirea tastelor functionale 1 Tn zona secundari se pot afisa pana la dou& imagini de la
ACCESS cu silueta utilajului. Este necesara o simpla atingere 6 Partea inferioara: informatii despre transmisie camerele video
pentru a ajunge direct la fereastra de dialog adecvata. 7  Meniu 2 Comutare intre silueta utilajului, camera video 1 si camera

8 DIRECT ACCESS via tasta tactila CEBIS sau butonul de video 2 in zona principala

pe cotiera

Navigare in meniu
Selectare

Buton ESC

Buton DIRECT ACCESS

A N o
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Cls+.
Pur si simplu mai mult.

Totul la Indemana.

Indltimea si pozitia cotierel pot fi reglate conform preferintelor

operatorului.
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DRIVESTICK pentru operarea transmisiei CMATIC sau
HEXASHIFT

Comenzi pentru tirantii spate si cele doua butoane functio-
nale, de exemplu activarea sistemului de gestionare a sec-
ventelor de la capatul randului

Acceleratie de mana, doua memorii pentru turatiile moto-
rului, GPS PILOT, tractiune integrala si diferential
autoblocabil

Maneta de comanda in patru directii ELECTROPILOT cu
doua butoane functionale si butoane pentru schimbarea
sensului de deplasare

Panou de comanda pentru transmisie si activarea functiei
hidraulice

Supape hidraulice cu comanda electronica

Setarea adancimii de lucru a tirantilor spate

Activare priza de putere fata si spate plus cuplarea/decu-
plarea prizei de putere spate

Activare suspensie pe puntea fata

Cotiera perfect ergonomica.

Cotiera multifunctionala ofera o ergonomie excelenta si repre-
zinta cheia lucrului relaxat si eficient. Aceasta este rezultatul
unor analize extinse ale proceselor operationale desfasurate in
cabina: comenzile pentru functiile utilizate des sunt amplasate
pe cotiera multifunctionald, iar cele utilizate mai rar pe consola
din partea dreapta.

Sistemul electronic de
comanda pentru turatia
prizei de putere si tiran-
tii spate poate fi reglat
de pe montantul B

Dotari CIS+

Un instinct pentru excelenta:
functionarea CMATIC.

Unicul DRIVESTICK cu cotiera in lateral asigura utilizarea intui-
tiva si controlul total asupra transmisiei HEXASHIFT sau CMA-
TIC.

Spre deosebire de manetele de conducere conventionale,
maneta DRIVESTICK este echipata cu un control proportional
al transmisiei CMATIC. Astfel, cu céat este apasata sau trasa
mai mult maneta in modul maneta de conducere, cu atat
transmisia accelereaza sau franeaza mai rapid tractorul.

Aceasta functie nu este necesara atat de des in modul pedala
de acceleratie deoarece operatorul controleaza viteza cu aju-
torul pedalei. Cu toate acestea, este foarte utila de exemplu
pentru sporirea sau reducerea manuala a efectului franei de
motor.

Atunci cand maneta DRIVESTICK este utilizata impreuna cu
transmisia CMATIC, are si un buton pentru tempomat. Tempo-
matul poate fi activat printr-o simpla apasare scurta a acestui
buton sau viteza curenta poate fi memorata printr-o apasare
lunga. Daca tempomatul este activat, viteza poate fi modifi-
cata simplu prin deplasarea manetei DRIVESTICK in fata sau
in spate. CIS+. Pur si simplu mai mult.

Daca CEBIS poate, poate si CIS+.

— Setarea sau activarea controlului debitului individual si al
duratei de functionare pentru valvele hidraulice

Setarile cuplarii/decuplarii prizei de putere continuu variabile
pe baza inaltimii tirantilor spate

Tnregistrare si desfasurare gestionare pentru patru secvente
de la capatul randului CSM

— Implementele ISOBUS pot fi utilizate cu ajutorul tastelor

functionale ale tractorului
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C|S Versiune CIS  m
Tot ce va trebuie.

Schimbarea gamelor powershift + / —

[ Schimbarea gamelor +/-

Un instinct pentru excelenta: O chestiune de setare.
functionarea HEXASHIFT.

Pentru fiecare valva hidraulica este disponibil un buton rotativ
DRIVESTICK este simplu de utilizat si va asigura un control aferent. Prin intermediul acestuia pot fi selectate diferitele
complet asupra transmisiei HEXASHIFT. Astfel, operatiunile functii ale valvei hidraulice respective:
complexe si greoaie de schimbare a vitezelor sunt acum de
domeniul trecutului. Aveti nevoie doar de maini pricepute pen- — Buton rotativ in pozitia IV: Presiune — / Neutra / Presiune + /
tru a schimba vitezele asa cum doriti. pozitia de flotant

— Buton rotativ in pozitia lll: Presiune — / Neutra / Presiune +
— Buton rotativ in pozitia de blocare: supapa hidraulica blo-
Cotiera perfect ergonomica. cata in pozitia presiune pentru functionarea continué sau in
pozitia neutra
Cotiera multifunctionald ofera o ergonomie excelenta si repre-
zinta cheia lucrului relaxat si eficient. Aceasta este rezultatul
unor analize extinse ale proceselor operationale desfasurate in
cabina: comenzile pentru functiile utilizate des sunt amplasate

pe cotiera multifunctionald, iar cele utilizate mai rar pe consola
din partea dreapta.

Totul la Indemana. 1 DRIVESTICK pentru operarea transmisiei automate

HEXASHIFT

Comenzi pentru tirantii spate si doua taste functionale

GPS PILOT si doua memorii pentru turatia motorului

Inaltimea si pozitia cotierei pot fi reglate cu usurinta in functie
de preferintele operatorului. Toate comenzile pentru functiile
utilizate frecvent se afla pe cotiera. Acceleratie de mana

Reglare fina a memoriei pentru turatia motorului

o O~ W N

Panou de comanda pentru transmisie, functia de schim-
bare automata a vitezelor HEXACTIV

7 ELECTROPILOT

8 Setarea adancimii de lucru a tirantilor spate

9 Activarea prizei de putere fata si spate

10 Distribuitoare hidraulice mecanice

Sistemul electronic de
comanda pentru turatia
prizei de putere si tiran-

{ii spate poate fi reglat
de pe montantul B
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Bine informat.
CIS.
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Afisaj color CIS pe montantul A cu transmisie
HEXASHIFT.

1 Navigare in meniu
2 Selectare
3 Buton ESC
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Afisaj color CIS cu transmisie CMATIC si meniu
pentru setare.

CLAAS INFORMATION SYSTEM (CIS).

In versiunea CIS, afisajul este inclus in panoul de instrumente.
Afisajul suplimentare HEXASHIFT de pe montantul A ofera
imediat toate informatiile referitoare la transmisie.

CIS+:

Designul modern al ecranului color CIS de 7" de pe montantul
A ofera operatorului informatii complete despre transmisie,
supapele hidraulice cu comanda electronica si butoanele F.
Setéarile ecranului color CIS sunt afisate in partea inferioara a
ecranului. Interfata logica, cu meniuri si simboluri clare facili-
teaza navigarea.

Afisaj CIS pe panoul de instrumente si afisaj transmi-
sie HEXASHIFT pe montantul A.

Tn ambele versiuni, toate setarile pot fi efectuate rapid prin utili-
zarea unui buton rotativ/cu apasare si a tastei ESC de pe volan.

Afisaje CIS

09:15

Treapta selectata curent / gama CMATIC

N =

Valori ale tempomatului sau functiei de memorare a turatiei
motorului

Treapta pentru capat de rand selectata

Limitator sistem de comutare HEXACTIV

Mod HEXACTIV

Mod de conducere curent

Treapta de mers Tnhapoi

o N OO 00~ W

Suprasarcina a motorului selectata

9 Sens de deplasare sau transmisia la neutru
10 Starea tirantilor spate si a supapelor hidraulice
11 Atribuirea tastelor functionale

12 Meniul de setare

Urmatoarele doua functii pot fi setate prin intermediul CIS:

— Setarile transmisiei CMATIC sau HEXASHIFT

— Functii suplimentare, cum ar fi SMART STOP sau reglarea
dinamica a traiectoriei

— Progresivitatea inversorului fara ambreiaj REVERSHIFT

— Setarile de volum si timp pentru supapele hidraulice cu
comanda electronica

— Functiile computerului de bord precum suprafata prelucrata,
consumul de carburant, randamentul pe suprafata

— Afisarea intervalului de intretinere
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Ergonomie si confort

oentru conditii de lucru optime.

Confort de prima clasa.

Prin numeroasele functii pe care le oferd, modelul AXION este
alegerea ideala pentru zilele lungi de lucru. Cu 0 gama vasta
de optiuni de depozitare, operatorul are intotdeauna la dispo-
zitie locul potrivit pentru telefonul mobil sau diverse docu-
mente. Sub scaunul pasagerului se afla un compartiment racit
unde pot fi depozitate doua sticle de 1,5 | si gustari. Perfect
pentru pauza de masa.

Faruri cu tehnologie LED pentru o iluminare optima.

Daca nu ati reusit sa terminati ce aveti de facut in timpul zilei,
proiectoarele lumineaza intreaga zona de lucru din jurul utilaju-
lui, astfel incat sa puteti vedea exact ceea ce faceti si in timpul
noptii. Pentru cerinte mai exigente, 20 de lumini de lucru LED
si patru faruri cu tehnologie LED pot lumina intreaga zona din
jurul modelului AXION cu o lumina aproape la fel de straluci-
toare ca lumina naturala.
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Un ambient de lucru placut.

Fiecare model AXION este echipat cu sistem de climatizare si,
optional, cu un filtru de categoria 3. Componentele sistemului
de climatizare sunt integrate in podeaua cabinei care este
dublu izolata.

Un sistem de climatizare complet automat este disponibil pe langa cel cu
comanda manuald, care distribuie Th mod placut fluxul de aer in cabina.

Dispunere clara si logica.

Panoul de instrumente este montat pe coloana de
directie pivotanta si reglabild. Acesta pivoteaza
odata cu coloana si asigura in orice moment vizibili-
tate perfecta asupra comenzilor.

Conexiuni usor accesibile.

Toate conexiunile la reteaua electrica si ISOBUS
pentru terminalele suplimentare sunt amplasate sub
consola din partea dreapta.

Unghi larg pentru o vizibilitate mai buna.

Pe langa oglinda standard cu dimensiuni mari, este
furnizata standard si o oglinda cu unghi larg, pentru
0 siguranta rutiera sporita

Interior iluminat.

Toate comenzile si simbolurile butoanelor sunt ilumi-
nate cand farurile sunt aprinse. De asemenea,
puteti selecta in CEBIS o schema de culori mai
inchise.

Efectuarea apelurilor prin Bluetooth.

Prin utilizarea functiei Bluetooth cu sistemul ,méai-
ni-libere” integrat, cu microfon extern, puteti initia
apeluri telefonice in timpul efectuarii lucrarilor, fiind
garantata o conexiune clara.

Volan imbracat in piele cu aderenta ridicata.

Volanul robust imbrécat in piele ofera o prindere
sigura si permite o vizualizare optima a panoului de
instrumente din orice pozitie.

Confort

Piele, disponibila optional.

Scaunele pentru operator si pasager sunt disponi-
bile cu tapiterie moderna din material textil, antialu-
necare, sau din piele, usor de intretinut

Mai mult aer curat.

in functie de cerintele dumneavoastra, puteti alege
intre o trapa de sticla care poate fi deschisa spre
partea din fatd sau o trapa care poate fi deschisa
spre partea din spate.

- By

Geam spate fumuriu.

Datorita geamului spate fumuriu (disponibil optional)
lumina apusului nu va crea un efect de orbire si va
puteti bucura de un climat placut in interiorul cabinei.
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suspensia.

Protejeaza atat operatorul, cat si utilajul.

Suspensie completa.

Datorita celor 4 puncte de suspensie, cabina este complet
izolata de sasiu, fiind astfel ferita de fortele de impact si vibra-
fii. Barele longitudinale si laterale unesc aceste puncte de sus-
pensie si mentin o stabilitate optima a cabinei in viraje si la fra-
nare. Sistemul de suspensie nu necesita niciun fel de
intretinere.

Suspensia fata PROACTIV -
confort maxim In mod automat.

Suspensia se adapteaza la nivelul de incarcare al tractorului si
ramane in mod automat in pozitie centrala. Modificarile de sar-
cina cauzate de manevrele de franare si virare sunt, de ase-
menea, compensate. Suspensia independenta pe fiecare
roata si cursa de 85 mm a arcurilor asigura un confort optim la
rulare.
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Ventilat si incalzit: scaunul premium.

Sunt disponibile scaune Sears si Grammer, inclusiv un scaun
premium ventilat.

— Ventilarea si incélzirea activa a scaunelor asigura o experi-
enta de sedere confortabila in orice conditii meteorologice

— Suspensie semi-activa care se adapteaza automat la greu-
tatea operatorului

— Suspensie orizontald, longitudinala si transversala

Amortizarea vibratiilor.

Implementele grele montate in partea din fata si cea din spate
solicita atét tractorul, cat si operatorul. Tirantii frontali si cei din
spate sunt echipati cu amortizoare de vibratii pentru a com-
pensa varfurile de sarcina in timpul operatiunilor de transport
si la ridicarea implementului atasat la capat de rand.

Activare suspensie fata.

Confort
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Obtineti mai mult.

Sisteme de asistenta pentru operator.

Experienta nu poate fi inlocuita cu nimic. Este factorul
esential care ne ajuta sa reactionam rapid si mai ales in
mod adecvat la conditile schimbatoare. Fie ca este vorba
despre teren accidentat sau niveluri schimbatoare de umi-
ditate a materialului recoltat, multe decizii

trebuie luate foarte rapid pentru a efectua lucrar la stan-
darde nalte. Din acest motiv, este bine sa te poti baza pe

un tractor cu CEMOS care face munca mai usoara.

Gestionarea datelor.

Datele au devenit de mult timp o resursa indispensabila.
Pentru a profita de intregul lor potential, trebuie sa le gesti-
onati, la fel cum gestionati flota de utilaje. Toate sistemele,
utilajele si procesele de lucru trebuie sa fie conectate
intr-un mod precis, iar datele generate trebuie sa fie trimise
in multe locuri pentru a fi analizate.

Sisteme de asistenta pentru operator si gestionarea datelor




Operatorii CEMOS sunt imbatablli.

i,

E- E Toate informatiile privind nouta-
tile CEMOS si testul DLG
E" CEMOS.

cemos.claas.com
Scan me.

Balastarea
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Motor / transmisie

Presiune In anvelope

CEMOS invata singur si instruieste utilizatorii.

CEMOS AUTOMATIC este un sistem de asistenta pentru ope-
rator, cu functie de auto-invatare. Fiind primul si unicul sistem
de acest fel de pe piata, acesta optimizeaza performanta
implementelor atasate, precum cultivatorul si plugul. Astfel,
operatorul este sprijinit in setarea corecta a balastului si a pre-
siunii In anvelope. CEMOS utilizeaza o interfata pe baza de
dialog pentru a efectua recomandari pentru toate setarile
importante, de exemplu pentru motor, transmisie si imple-
ment. Acest lucru asigura o tractiune optima si protectia solu-
lui. Cu CEMOS, mariti randamentul per suprafatad, imbunatatiti
calitatea lucrarilor si economisiti pana la 16,8% carburant.

0 Overview
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Etapa 1. Pregatirea la ferma.

in functie de implementul ales si de tipul de operatiune,
CEMOS recomanda balastarea necesara si presiunea optima
pentru anvelope, inainte ca operatorul sa plece de la ferma.
Sistemul dinamic de invatare efectueaza mai multe masuratori
in timpul lucrarilor, iar recomandarile vor fi ajustate in mod
corespunzator pentru data viitoare.

Etapa 2. Configurarea de baza pe teren.

Baza de date CEMOS integrata furnizeaza instructiuni pas cu
pas cu privire la setarile de baza pentru implemente, cu ilus-
tratii. Sistemele de asistenta sunt acum disponibile pentru
toate plugurile. Alte implemente vor urma in viitorul apropiat.
Acestea furnizeaza asistenta valoroasa pentru operatori care
lucreaza cu implemente noi sau necunoscute.

Etapa 3. Optimizarea in timpul desfasurarii
activitatilor.

Operatorul porneste dialogul de optimizare pe teren. CEMOS
verifica toate setarile de baza si ofera sugestii pentru parametrii
~putere” si ,eficientd”, pe care operatorul i poate accepta sau
respinge. Dupa fiecare modificare a setarilor, o functionare de
masurare este efectuata, iar CEMOS arata daca randamentul
si consumul de carburant prezinta imbunatatiri si in ce masura.
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Precizie la capat de rand cu CSM.

CLAAS SEQUENCE MANAGEMENT.

Sistemul de memorare a secventelor (CSM) reduce eforturile
operatorului la manevrarea la capat de rand. Cu o simpla apa-
sare a unui buton, toate functiile inregistrate anterior vor fi
redate.

Numér de secvente ce pot  Patru

Patru per implement,

fi memorate pand la 20 de imple-
mente

Activarea secventei Taste functionale CMOTION si taste
functionale

Afisarea secventei Pe afisajul CIS Pe afisajul CEBIS

Modul inregistrare Referitoare la timp  Referitoare la timp
sau distantd
Optimizarea secven-

tei ulterioara in CEBIS

Functie editare =

Urmatoarele functii pot fi combinate in orice ordine:

— Supape hidraulice cu control al timpului si debitului

— Tractiune 4X4, diferential autoblocant si suspensie punte
fata

— Tiranti fata si spate

— Tempomat

— Priza de putere fata si spate

— Memorare turatie motor
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Succesiunea secventelor este prezentatd la partea

inferioara a afisajului color CIS

== Edit sequence
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Pur si simplu inregistrati si redati.

Secventele pot fi inregistrate In functie de distanta sau de
timp. in timpul inregistrarii, simboluri clare fi permit operatorului
sa urmareasca formarea pas cu pas a unei secvente pe afisa-
jul color CEBIS sau CIS. Tn timpul redérii unei secvente
aceasta poate fi Intrerupta temporar si repornita prin simpla
apasare a unui buton.

Memorarea secventelor la tractoare (CSM)
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Optimizare permanenta cu CEBIS.

Secventele memorate pot fi modificate si optimizate ulterior in
CEBIS. Pot fi adaugati sau stersi pasi, modificati sau adaptati
n cel mai mic detaliu, timpii, distantele si debitele fiind astfel
ajustate la conditiile curente. O secventa memorata pentru
prima data poate fi rafinata pana in cel mai mic detaliu in tim-
pul lucrului in doar cativa pasi.
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GPS PILOT CEMIS 1200. GPS PLOT CEMIS 1200
Simplificarea agriculturii de precizie.

Precis, adaptat pentru viitor, simplu.

Tmbunatétiti profitabilitatea fermei dumneavoastra si simplificati
operatiunile zilnice: pasiti in viitor cu terminalul CEMIS 1200.

Cu sistemul de ghidare automat GPS PILOT, utilajul dumnea-
voastra va parea ca ruleaza pe sine: intotdeauna pe drumul
cel bun, folosind toata latimea de lucru, fara suprapuneri. Fara
cursuri lungi de introducere. Veti fi surprins cat de usor este sa
operati un sistem automat de ghidare utilizand interfata intui-
tiva pentru utilizator CLAAS.

Datorita ISOBUS si a formatelor standard pentru schimbul de
date, CEMIS 1200 este calea catre o agricultura de precizie.

Terminal CEMIS 1200.

CEMIS 1200 se integreaza perfect in cabina: cu o logica de
control intuitiva bazata pe terminalul CEBIS, operatorii se vor
orienta rapid.

De asemenea, puteti utiliza sistemul pe toate utilajele CLAAS
preechipate pentru GPS PILOT CEMIS 1200. Puteti transfera
rapid terminalul si receptorul de la un utilaj la altul, beneficiind
de flexibilitate deplina si economisind bani in acelasi timp.

Avantaje:

— Interfata intuitiva a utilizatorului pentru utilizare exceptionala
pe timp de zi si de noapte

— Acces rapid la toate functiile importante

— Zone de lucru ce pot fi configurate pentru o operare
personalizata
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Ghidare de precizie.

Pentru activitati de precizie aveti nevoie de un semnal de
corectie optim. Acest lucru este garantat cu SATCOR 157,
standard timp de 5 ani.

Daca aveti nevoie de un nivel mai mare de acuratete,
Semnalele de corectie SATCOR 3' si SATCOR 3 FAST' sunt
disponibile optional (= 3 cm).

Precizia absoluta este prioritatea dumneavoastra?
Alegeti GPS PILOT CEMIS 1200 cu semnal de corectie RTK
pentru cea mai mare acuratete posibila (= 2-3 cm).

Datorita preciziei dovedite puteti

ol
reduce costurile la hectar. E:.
steeringsystems.claas.com | [u]
Scan me
-\

RTK Bridging.

Toate semnalele de corectie RTK sunt intensificate standard
de functia RTK Bridging, astfel incat, daca semnalul este pier-
dut, activitatea poate continua pana la 20 de minute cu o pre-
cizie care scade treptat.

Topografie dificila sau zone fara semnal in aria dumnea-
voastra de lucru?

Cu RTK Bridging Premium va puteti continua activitatea fara
pierderi de acuratete sau limite de timp.

T SATCOR 15 / SATCOR 3 / SATCOR 3 FAST sustinute de Trimble RTX.

Semnalele de corectie SATCOR, RTK Bridging si RTK Bridging Premium nu sunt disponibile
in toate regiunile. impreun cu distribuitorul CLAAS, vom gasi cea mai buna solutie pentru
cerintele dumneavoastra individuale.
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- Nou
GPS PILOT CEMIS 1200.

GPS PILOT CEMIS 1200 / Functii ISOBUS s

In pas cu vremurile.

—
A 4

P.\ i Pregatit pentru viitor —

GPS PILOT CEMIS 1200.

Cu GPS PILOT CEMIS 1200 obtineti un terminal conceput
pentru viitor. Special conceput pentru ferma dumneavoastra,
cu 0 gama completa de functii pre-echipate sau adaugate
treptat pentru indeplinirea pe parcurs a nevoilor in continua
crestere.

Tnc& nu sunteti sigur? Ce ati spune daci ati testa gratuit func-
tile suplimentare si semnalele de corectie in avans?

Este posibil ca cerintele dumneavoastra sa se fi schimbat in
timpul sezonului? Nicio problema — cu ajutorul conexiunii digi-
tale puteti adapta functiile sistemului rapid si flexibil pentru a
se potrivi nevoilor dumneavoastra. Licenta sau activarea
corespunzatoare pot fi transferate online direct pe terminalul
dumneavoastra.!

" in tarile cu CLAAS connect
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IS0 :lll’ ISOBUS Universal Terminal (ISO UT).

Vizualizarea implementului ISO UT poate fi afisata pe ecranul
principal de lucru sau pe unul dintre cele trei afisaje mici pen-
tru implement. Acest lucru va permite sa personalizali setarile
afisajului conform nevoilor dumneavoastra. AUX-N permite
alocarea functiilor per butoane fizice, de exemplu pe maneta
CLAAS CMOTION sau alte dispozitive integrate.

Avantaje:

— Setarile afisajului pot fi personalizate pentru implementele
ISOBUS in terminalul CEMIS 1200

— Operare intuitiva prin tastele functionale

— Transferati online licente noi sau activati direct pe terminal

ISOBUS TC Section Control.

Functia ISOBUS a terminalului CEMIS 1200 va permite sa por-
niti sau opriti automat sectiunile - pentru o precizie completa si
fara stres.

'y Agricultura de precizie si documentatie cu
A

ISOBUS TC-GEO si VRA.

Cu ISOBUS TC-GEO puteti documenta cu usurinta datele
georeferentiate, cum ar fi ratele de aplicare. Aplicatia VRA
(Variable Rate Application) este elementul de baza cu care
puteti conduce aplicarea in zone specifice.

270
/A Birou si utilaj conectate perfect in retea: gesti-
4

onarea sarcinilor

Cu CEMIS 1200 si o licenta Connected Documentation activa,
puteti efectua gestionarea sarcinii prin conexiune la telefonul
mobil prin doar cateva clicuri, in mod standardizat si convenabil.

Planificati sarcinile in software-ul dumneavoastra de gestio-
nare a fermei si transferati-le catre utilaj prin TELEMATICS,
direct de la 365FarmNet sau alte sisteme conectate. Operato-
rul are o imagine de ansamblu asupra tuturor sarcinilor si
poate trimite rapid si usor datele lucrarilor inapoi la birou dupa
finalizare.

Comisionati, executati, documentati - fara probleme si in siguranta.
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Un tractor conectat este mai productiv.

Digitalizarea este profitabila.

Digitalizarea este un factor esential pentru a va mari producti- — Transferati si documentati rapid datele despre utilaje si
vitatea si eficienta. Datele generate in locuri diferite pot fi lucrari
colectate si evaluate central. Acest lucru va asigura economie — Gestionarea utilajelor si managementul eficient al flotei

de resurse si va imbunatateste procesele operationale. — Analizati intens si optimizati procesele de lucru

— Analizati cu usurinta terenurile si cartografiati cu precizie

Pentru a va permite sa obtineti mai mult de la ARION si de la randamentul

celelalte utilaje, CLAAS ofera o gama de module care permit — Accesati si gestionati datele de operare cu un software inte-

conectarea sistemelor, tehnologiei si proceselor de lucru, indi- ligent de gestionare a fermei

— Transferarea fara probleme a datelor diferitilor producatori in
TELEMATICS

— Reducerea semnificativa a duratei lucrarilor de intretinere si

de service prin diagnoza de la distanta

ferent de producator. Digitalizarea inteligenta adaptata la
cerintele fermei dumneavoastra va poate reduce semnificativ
volumul de munca.

Conectati-va utilajele la retea.
Optimizati utilizarea acestora.

connected-machines.claas.com

Scan me.

e sy > . . o g
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TELEMATICS va documenteaza succesul.

Cu TELEMATICS puteti accesa si inregistra continuu datele de
lucru si datele referitoare la randament transmise de tractorul
dumneavoastra. Toate datele sunt transmise prin intermediul
retelei de telefonie mobila de la utilaje la server, acolo unde
sunt prelucrate si stocate. Puteti accesa si evalua datele online
in timp real sau ulterior prin intermediul portalului web sau al
aplicatiei TELEMATICS. Puteti exporta datele catre orice sof-
tware obisnuit de gestionare a fermelor.

CLAAS API va conecteaza biroul cu flota.

Cu functia DataConnect, CLAAS, 365FarmNet, John Deere,
Case, Steyr si New Holland au creat o solutie directd, intre pro-
ducatori si deschisa industriei, de tip cloud-to-cloud. Acest

lucru va permite sa controlati si sa8 monitorizati intreaga flota de
utilaje in portalul CLAAS TELEMATICS. in acest fel, toate datele
relevante pot fi schimbate in sigurantd, convenabil si complet
automat. Ambele sisteme fac parte din CLAAS TELEMATICS.

Gestionarea datelor

Remote Service nu va costa nimic.

Un modul important pentru interconectarea utilajelor dumnea-
voastra este Remote Service de la CLAAS. Acesta simplifica in
mod semnificativ lucrarile de intretinere si de service. Utilajul
transmite partenerului de service o notificare privind urmatoa-
rea programare sau il informeaza direct in cazul unei defecti-
uni. Partenerul de service are acces la datele relevante si se
poate pregati in ambele cazuri sa intervina in mod optim. Cos-
turile pentru primii 5 ani de utilizare a Remote Service sunt
suportate de catre CLAAS. Este suficient doar consimtaman-
tul dumneavoastra.

NOU: CEMIS 1200 va gestioneaza lucrarile.

Cu CEMIS 1200 si o licenta Connected Documentation activa,
puteti efectua gestionarea sarcinii online prin doar céateva cli-
curi. Planificati lucrarile in software-ul de gestionare a fermei si
le transferati catre utilaj prin TELEMATICS. Operatorul are o
imagine de ansamblu asupra tuturor sarcinilor si poate trimite
rapid si usor datele lucrarilor Tnapoi la birou dupa finalizare.

Digitalizarea va aduce ferma cu un pas inainte.

— Cu TELEMATICS transferati datele de la utilaj direct
in cloud

— Cu DataConnect puteti procesa datele de la utilajele
dumneavoastra, indiferent de producator

— Cu CEMIS 1200 creati si gestionati toate sarcinile
direct pe utilaj

— Cu Remote Service simplificati lucrarile de intretinere
Si service
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Intretinere simpl& si rapid

F .
gog, Maintenance

Overview

Nexl maintenance in 50 hours

Mexl maintenance in 100 hours

Mext maintenance n 500 Hours

I %Y Y Y

’ Mext maintenance in 1000 hours

Contor de intretinere pe afisajul CEBIS si CIS.
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Pentru un acces optim, punctele de Iubrifiere de pe puntea fata sunt situate in
fata ansamblului radiatorului.

Accesul facil economiseste timp si bani.

Lucrarile zilnice de intretinere trebuie sa fie cat mai simple cu
putintd, deoarece experienta ne-a aratat ca nimanui nu-i plac
lucrurile complicate sau incomode.

— Capota de mari dimensiuni, dintr-o bucata, se deschide
prin simpla apasare a unui buton, oferind acces la toate
punctele de intretinere ale motorului

— Uleiul de motor poate fi verificat si completat pe partea
stanga a tractorului, cand capota motorului este inchisa

— Toate operatiunile zilnice de intretinere pot fi efectuate fara
scule

— Pentru un acces optim, punctele de lubrifiere de pe puntea
fata sunt situate in fata ansamblului radiatorului

— Prefiltrul de carburant este amplasat ergonomic langa scara
de acces in cabinad din partea stanga.

— Compartiment mare in partea stanga a scarii de acces in
cabing, cu spatii pentru o trusa de scule standard

Intervalele lungi de schimbare a uleiului (de motor la 600 de
ore, de transmisie si hidraulic la 1.200 de ore), permit econo-
misirea de timp si de bani. in consecints, se iroseste mai putin
din timpul de lucru in sezonului de recoltat, iar tractorul este
acolo unde trebuie sa fie - la lucru.

Intretinerea

Aer proaspat pentru putere maxima.

Prizele mari de admisie aer de pe capota asigura suficient aer
proaspat pentru racire si pentru filtrul de aer al motorului.
Datorita debitelor scazute la nivelul prizelor de admisie, aces-
tea raméan intotdeauna curate si permeabile.

Ansamblurile radiatorului sunt sustinute de un cadru robust,
iar amortizoarele umplute cu gaz deschid panourile radiatoru-
lui In doua pozitii pentru o curatare completa. Astfel, atunci
cand este necesar, curatarea poate fi efectuatad in mod con-
fortabil sin siguranta.

Filtrul de aer este amplasat intr-un loc accesibil, in zona rece
din fata panourilor radiatorului, puténd fi demontat fara pro-
bleme. Particulele brute de murdarie sunt captate in carcasa
filtrului, extinzand astfel intervalul de curatare.

O schema de lubrifiere amplasata
sub capota simplifica intretinerea

Bateria este amplasata deasupra
scarii de acces din partea dreapta,
fiind usor de accesat.
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Orice si oricand aveti nevoie —
CLAAS Service & Parts,

E E CLAAS Service & Parts

. va sta la dispozitie non-stop.
OF; service.claas.com
Scan me.

Pentru afacerea dumneavoastra: CLAAS FARM PARTS.
CLAAS FARM PARTS va propune una dintre cele mai variate
game de piese de schimb disponibile pe piata, pentru marci

Adaptat special pentru utilajul dumneavoastra.

Furnizare la nivel global.
Piese fabricate cu precizie, consumabile de nalta calitate si CLAAS Parts Logistics Center din Hamm, Germania, are in
accesorii utile. Alegeti gama noastra cuprinzatoare de produse stoc aproape 200.000 de piese diferite, pe o suprafata de

pentru a fi sigur ca primiti solutia corecta pentru a asigura multiple si pentru toate aplicatiile agricole din ferma dumnea- depozitare de peste 183.000 m2. Acest depozit central de

functionarea 100% fiabila a utilajului dumneavoastra. voastra. piese de schimb livreaza toate piesele ORIGINALE rapid si fia-

bil oriunde in lume.
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CLAAS Service & Parts
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A T

Maintenance Protect Plus

Mai multa siguranta pentru utilajul dumneavoastra.
Fiabilitate sporitd, risc minim de aparitie a defectiuniilor si de
necesitate a reparatilor. MAXI CARE va ofera costuri previzi-
bile. Creati-va propriul pachet de service individual, care sa va
indeplineasca cerintele individuale.

Remote Service.

Remote Service este un serviciu care ofera partenerului dum-
neavoastra de service toate datele relevante ale utilajelor echi-
pate cu sistem telematic. Acest lucru faciliteaza mult diagnoza
si asistenta de la distanta. Lucrarea de service poate fi efectu-
ata mai eficient, iar disponibilitatea operationala a utilajului este
mbunatatita. Serviciul Remote Service este gratuit pentru
dumneavoastra pe o perioada de cinci ani. Consimtamantul
dumneavoastra este suficient.

Distribuitorul dumneavoastra local CLAAS.

Oriunde v-ati afla, puteti conta pe noi intotdeauna pentru a va
oferi lucrarile de service si persoanele de contact necesare.
Partenerii dumneavoastra CLAAS va stau la dispozitie si sunt
gata sa va ofere asistenta non-stop pentru utilajul dumnea-
voastra. Cunostintele tehnice, experienta, angajamentul si
echipamentul tehnic avansat sunt atuurile acestora. Vom face
tot ce este necesar.
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Aceste argumente vorbesc de la sine.

CPS.

Motoare FPT pentru performanta ridicata si consum redus
de carburant

Transmisie HEXASHIFT powershift cu functie de schimbare
automata a vitezelor HEXACTIV, tempomat si SMART STOP
Transmisie continuu variabilda CMATIC pentru versiunea
CEBIS sau CIS+

Ampatament mare si o distributie echilibratd a greutatii
Anvelope spate cu o latime de pana la 900 mm si diametru
de2,056m

Anvelope duble Tn spate, cu ax de 2,5 m cu eliberare
rapida, disponibile pentru modelele AXION 850 si 870 pen-
tru lucrari ce necesita tractiune mare

Posibilitatea alegerii modului 540, 1.000, 540 ECO sau
1.000 ECO PTO

Pana la sapte valve hidraulice si un debit hidraulic de 205 I/
min

Dispozitive de remorcare cu bila K80 cu sarcina pe bara de
tractiune de panala 4t

[=] 25 =]

v . Vanzari, Service, Asistenta - echipa
noastra este bucuroasa sa va ajute.
E contact.claas.com
Scan me.
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Confort.

— Cabina cu 4 montanti

Sunt disponibile trei optiuni pentru echipamente: CEBIS,

CIS+ sau CIS

— Maneta multifunctionala CMOTION in versiunea CEBIS

— Cotiera multifunctionala cu DRIVESTICK n versiunea
CIS+si CIS

— Cabina cu suspensie In 4 puncte

— Scaun pentru operator cu suspensie activa si ventilatie

— Suspensie punte fatd PROACTIV

— Tiranti fata si spate cu amortizoare de vibralii

— Accesibilitate optima si etichetare pentru toate punctele de
intretinere

— Sertar cu trusa de scule integrat in tractor

— Directie automata GPS PILOT si gestionarea sarcinilor
online prin terminalul CEMIS 1200

— Memorarea secventelor la tractoare (CSM)

— CEMOS pentru tractoare

— Gestionarea implementelor

— TELEMATICS

— Controlul implementelor ISOBUS prin intermediul CEBIS

sau al terminalului CEMIS 1200

Dimensiuni si greutati
Echipament standard
Inaltime totald (o)

Lungime: tiranti fata pliati (b)
Ampatament (c)

Gardd la sol, punte fata (d)
Garda la sol, punte spate (€)
Greutate

mm
mm
mm
mm

mm
kg

3215

5428

2980

470

526

9050 /9450

3215

5428

2980

470

526

8700/ 9450

A

\/

3215

5428

2980

470

526

8400 /9150

A

\/

3215

5428

2980

470

526

8300 /9050

3215

5428

2980

470

526

8300/ 8600
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Motor Circuitul hidraulic
Producétor FPT FPT FPT FPT FPT Circuit hidraulic load-sensing 110 I/min
Numér de cilindri 6 6 6 6 6 Circuit hidraulic load-sensing 150 I/min
Capacitate cilindrica cm3 6728 6728 6728 6728 6728 Circuit hidraulic load-sensing 205 I/min
Turbosuflantd cu geometrie variabila ° o o ° ° Presiune maxima de lucru bar 200 200 200 200 200
Ventilator pentru motor VISCTRONIC ~ VISCTRONIC ~ VISCTRONIC ~ VISCTRONIC  Vascocuplaj Numér de valve hidraulice cu actionare mecanica - 3-4 3-4 3-4 3-4
Putere nominala (ECE R 120) kW/CP 199/270 184/250 165/225 151/205 142/194 Numar de valve hidraulice cu actionare electronica 3-7 3-7 3-7 3-7 3-7
Putere maxima (ECE R 120)' kw/CP  206/280 194/264 173/235 158/215 150/205 Doué supape hidraulice cu comanda electronicé centrald, actionate de la o o o o o
Putere maximé cu CPM (ECE R 120)' KW/CP  217/295 = = = = ELECTROPILOT
Putere nominala KW/CP - 186/249 168/225 153/205 142/194 Controlul debitului ° ° . . .
Tip de omologare pentru modelul HEXASHIFT? Tiranti spate
Putere nominald KW/CP  209/280  192/257  179/240  168/225 - Capacitate maxima de ridicare la nivelul articulatilor sferice kg 10200 10200 9700 9700 9500
Tipul de omologare pentru modelul CMATICE Capacitate de ridicare continua pentru articulati sferice kg 6200 6200 6200 6200 6200
Pgtere maxima kw/cP - 194/260 175/235 161/216 150/205 Amortizare vibrati A A - - -
Tip de omologare pentru modelul HEXASHIFT? ’
Putere maxima KW/CP  221/296  204/273  188/252  175/285 - LIS b b ° ° °
Tip de omologare pentru modelul CMATIC? Control activ al derapérii o o o o o
Cuplu maxim Nm 1276 1132 1016 941 896 Tirantii frontali
Capacitate maxima a rezervorului de carburant | 455 455 455 455 455 Capacitate de ridicare t 4,7/59 47/59 47/59 4,7/59 47/59
Interval de schimbare a uleiului h 600 600 600 600 600 Priza de putere frontald 1000 rpm o o o o o
Transmisie continuu variabila CMATIC Amortizare vibrati ° ° o ° °
Inversor f4rd ambreiaj REVERSHIFT ° ° ° ° ° Controlul pozitiei o o o o o
Viteza min. la turatia nominald a motorului kmh 0,05 0,05 0,05 0,05 - Comanda externa tirant fata o o o o o
Vitezd maxima km/h 40/50 40/50 40/50 40/50 _ Patru conexiuni hidraulice suplimentare o o o o o
Transmisie HEXASHIFT Comanda externd si conexiuni suplimentare o o o o o
T Gl e _ 24/24 24/24 24/24 24/24 ISOBUS si priza pentru remorca o o o e} o
Numér de trepte powershift = 6 6 6 6 Cabina
Game de viteze cu comanda electronica = 4 4 4 4 Versiune CIS - L J ° [
Inversor fard ambreiaj REVERSHIFT = ° ° ° ° Dotéri CIS+ ° o o o o
Viteza min. Ia turatia nominald a motorului kmh - 1,69 1,69 1,66 1,64 Versiune GEBIS o o o o o
Viteza minima cu reductor la turatie nominald motor km/h - 0,44 0,47 0,45 0,45 Suspensie in 4 puncte b L4 L4 L4 L4
Vitezd maximé kmh - 40/50 40/50 40/50 40/50 Cotiera multifunctionala ] ° ° ° °
Punte spate Sistem de climatizare ° ° ° ° °
Diametru max. anvelope spate m 2,05 2,05 2,05 2,05 1,95 Ulelis Aiaime © © °© °© ©
Latime maximé anvelope spate 900/60 900/60 900/60 900/60 710/70 Scaun pasager cu ada frigorificd integrata ° ° hd d °
R 38 R38 R 38 R 38 R 38 Gestionarea datelor si sisteme de asistenta pentru operator
Ax cu flansé ° ° ° ° ° CEMOS o o o o o
AXx cu eliberare rapida cu o latime de 2,5 sau 3,0 m o o o o o Memorarea secventelor la tractoare (CSM) o o o o o
Diferentiali blocabili automat o [ L] ° o ISOBUS o o o o o
Pozitie de parcare (] ° o o ] GPS PILOT ready o o o o o
Interval de schimbare a uleiului h 1200 1200 1200 1200 1200 Sistem de directie GPS PILOT o o o o o
Priza de putere TELEMATICS ° ° ° ° )
Pornire si oprire de urgentd cu operare externa ° ° ° ° ° Remote Service o L4 L4 o o
540/1000 o ° ° ° °
540 /540 ECO /1000 o o o o o
540 ECO /1000 / 1000 ECO o o o o o
Ax priza de putere 136", 6 sau 21 caneluri si 134", 20 de caneluri O O [u] [u] O
Punte fata tractiune integrala
Punte fata rigida ° ° ° ° °
Suspensie punte fata PROACTIV o (¢} o o o
Tractiune integrald automata ° ° ° ° °
Raza de bracaj m 5,31 &3 5,31 B3l 5,31
CLAAS dezvolta in permanentd produsele sale pentru a satisface cerintele clientilor. Acest lucru inseamnd cé toate produsele pot fi modificate fard notificéri prealabile. Toate descrierile si specificatiile
din aceasta brosurd trebuie sd fie considerate ca fiind aproximative, putand include echipamente optionale care nu fac parte din specificatiile standard. Aceastd brosurd este conceputd pentru a fi utili-
zatd in intreaga lume. Va rugdm sa consultati dealerul CLAAS cel mai apropiat si lista de pret,yri pentru detalii. Unele panouri de protectie au fost eliminate in scopuri ilustrative, pentru a prezenta functia
1 Indeplineste standardul 1SO TR 14396 ? mod mai clar. Eentru a evita orice risc de pvericol, nu eliminati aceste par]guri de pro?gct,ie. I[] acest sens, va rugam sa conslulﬁali instructiunile din manualu! dg utilizare‘. o
; oate datele tehnice ale motoarelor au la baza norma de poluare europeand: Stage. Utilizarea in prezentul document a normei Tier are scop exclusiv informativ si de a asigura o mai buna intelegere a
2 Datele referitoare la performanta respecta criteriile de omologare. datelor si nu implica necesitatea unei certificari pentru regiunile in care emisiile sunt reglementate prin norma Tier.

® Standard  © Optional O Disponibil  — Nu este disponibil ® Standard  © Optional O Disponibil  — Nu este disponibil
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